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Politikai, közgazdasági és társadalmi lap. A „Nagykőrösi Gazdasági Egyesület" hivatalos lapja. 

S z e r k e s z t ő s é g és k i a d ó h i v a t a l : 

Nagykőrös, IV. ker., Kossuth Lajos-tér 35. 

Megjelenik hetenként h á r o m s z o r : 
Kedden, csütörtökön és vasárnap 

Főszerkesztő: 
M a g y a r K á z m é r . 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

D. T ó t h F e r e n c . 

Előf ize tés i á r a k : 
HELYBEN: 

Egész évre 10 K, 1/2 évre 5 K, 1/4 évre 2 . 50 K 
VIDÉKEN: 

Egész évre 12 K, 1/2 évre 6 K, 1/4 évre 3 K. 
Egyes szám ára vasárnap 10, hétköznap 4 fill 

1270 szövetkezeti bolt . 
A szövetkeze tek e l lenségei azt 

merik állitani, hogy a fogyasztás i s z ö v e t -
kezetekből n incs s e m m i hasznuk a 
fogyasztóknak s h o g y n é h á n y fillérnyi 
megtakar i tás miatt nem é r d e m e s üzlet-
részeket j egyezni és anyagi érdekeltsé-
g e t vállalni. 

E z e k r e az e l l enséges és fe lületes 
áll i tásokra akarunk választ adni az aláb-
biakban és ki akarjuk mutatni , h o g y az, 
aki a fogyasztási szövetkeze tekben 
szerzi b e szükségletét , igenis j e lenté -
k e n y anyagi e l ő n y ö k h ö z jut. Nem 
számitva azt, h o g y j o b b minőségü és 
jól m e g m é r t portékát kap a szövetke -
zetben határozottan beigazolható az is, 
h o g y a szövetkezetek o l c s ó b b a n áru-
s i tanak, m i n t a kereskedők. Persze a 
kereskedők é s a szövetkezetek árai 
közt l é v ő k ü l ö n b s é g nem tesz ki szá-
zakat s a k ü l ö n b s é g n e m is je lentke-
zik 1 - 2 filléres bevásárlásoknál, csak 
h o g y h a az ember az egész évi szük-
ségleté t összeir ja , akkor fogja látni, 
h o g y e g y - e g y csa lád egész esztendei 
bevásárlásánál l e g a l á b b 8 - 1 0 százalé-
kot takarit m e g azáltal, ha szükségle-
teit a szövetkezetben szerzi be. 

T Á R C A 

A Maj thényi ház. 
( I r t a : Magyar Kázmér.) I. 

Az ujján is könnyen megszámlálhatja 
az ember, hogy a nagykőrösi házak közül 
hány jutott be a tulajdonnévvel biró ,,ház-
előkelőségek" sorába és család-névre 
szert tenni, hánynak sikerült? Bizony nem 
soknak. 

Lássuk csak : Gál-ház, Gondy-ház, 
Bordács-ház, Keszely-ház, Bakos-ház, Sza-
lay-ház, Patay-ház a város belsejében, — 
Mocsy-ház, Nemcsik ház, Kalocsa-ház, Ta-
nárky-ház és Majthényi- ház a temető 
tájon. 

É s miként jutottak hozzá? Érdemes e 
felől gondolkozni. 

A házak mérete aligha volt döntő, 
de a tulajdonosok egyénisége se. Ennek 
a kettőnek az összetalálkozására kell gon-
dolni, és bizonyos foku érdemre és tán a 
házak fekvésére is, és más egyébre is, de 
hogy mire, az ma még rejtély előttem. 

A Bordács-ház, Bakos-ház sarok épü-
let, nagy fundussal biró, értékes, ép ugy 

E g y kocsér i kis bir tokos össze-
irta, hogy mi mindent szokott ő a 

szövetkezeti bol tban vásárolni s ugyan-
akkor, amikor vett valamit, érdeklődött 
aziránt is, va j jon m e n n y i b e került 
volna az illető portéka a s z a t ó c s b o l t -

ban. Az. összehasonl i tás n a g y o n érde-
kes. E g y e s z t e n d ő leforgása alatt 3 7 6 
korona 71 fillér áru háztartási és gaz-
dasági cikket vett a szövetkezeti bolt-
ban s ha ugyanezt a szatócsbol tban 
szerezte volna be , kereken 4 1 0 koro-
ná jába került volna. Egy év alatt te-
hát készpénzben 3 3 korona 5 5 fillért 
takaritott meg , vagyis többet , mint 
amennyit üzletrészekben befizetett ( 3 
drb 1 0 - 1 0 k o r o n á s üzletrész). Ilyen 
m ó d o n sok millió koronát takarítana 
m e g a z o r s z á g fogyasz tóközönsége , ha 
minden kö z sé gbe n ott volna árszabá-
lyozóként a fogyasztás i szövetkezet s 
ez a sok millió korona a százezrek 
z s e b é b e n maradna s nem vándorolna, 
mint kevés munkával szerzett haszon, 
a fölösleges közveti tők zsebébe. 

Lássuk azonban az illető kocséri 
gazda kimutatását , h o g y vaj jon mely 
árucikkeknél mennyit takaritott m e g ? 
Cukrot 3 0 k g . - o t vásárolt e g y évben , 
a megtakari tás kitett 2 K 4 0 fillért, 

mint a többi, de a város hirneves főbirái 
épittették. A Gál-ház és Nemcsik-ház eme-
letes ; de ezenkivül ép ugy mint a Gondy 
házat ezeket is érdemes tulajdonosaik a 
mester ember sorban kimagasodva épittették. 
Sarok házak ezek is. A Szalay-ház is sa-
rok, a Kalocsa és a Majthényi ház is, de 
már se a Tanárky, se a Mocsy, se a Ke-
szely, se a Patay-ház nem esik sarokra. 
Földbirtokos uri emberek épittették, az ő 
neveik, emlékeik iránti tisztelet fejeződik hát 
ki házaik révén. Ámde itt is van kivétel. 
A Tanárky házat nem Tanárky, hanem Ha-
lász épittette. 

De előtolakszik itt mindjárt egy má-
sik kérdés, hogy az emeletes Nemcsik-
ház és a nagy kertbe elrejtőző két bubos 
tornyu Tanárky-ház közötti nagy sarok 
portán levő gyönyörü uri ház, melyet 
Mészáros Zsigmond épittetett, miért nem 
kapta meg a Mészáros ház nevet? És mi-
ért nem jutottak családi névhez olyan urak 
házai, mint: Beretvás Farkas, Beretvás Já-
nos, Farkas Elek, Farkas László és a gazda 
és kereskedő osztálybeliek nagy házai, eme-
letes épületei is miért rekedtek kivül? 

Ki tudna felelni erre ? 
Mert bizony ugy áll a dolog, hogy 

ismerjük Beretvás János házát, a Gáll De-

6 8 kg . sónál 1 K 2 0 fillér, 2 0 liter 
ecetnél 8 0 fillér, 6 0 liter petróleumnál 
2 K 4 0 fillér, 15 kg. szappannál 6 0 
fillér. 2 0 kg. mosószódáná l 1 K 2 0 
fillér, kénesgyufánál 4 0 fillér, gépola j -
nál 1 K stb . 

Ezek a számok mindennél ékeseb-
ben beszélnek s vi lágosan mutat ják azt, 
h o g y a fogyasztási szövetkezetekből 
való vásárlás je lentékeny anyagi ha-
szonnal jár. M é g a l e g s z e g é n y e b b vi-
szonyok közt élő n a p s z á m o s is, akinek 
egész évi bolti szükséglete n e m t ö b b 
1 2 0 korona értékünél, már az 
e lső évben megtakarithat ja e g y husz-
koronás üzletrész fele értékét. 

1 9 0 0 - b a n a m ü k ö d ő szövetkeze-
tek száma 1 2 2 volt, ma 1 2 7 0 , tehát 
t ö b b mint tizszerannyi; a tagok száma 
2 2 ezerről 2 5 0 , 0 0 9 - r e , a befizetett 
a laptőke 3 6 7 , 1 1 0 koronáról 4 . 0 0 , 0 0 0 
koronára , az összes vagyon másfél 
millióról 2 0 milliónál többre emelkedett . 

Ez annyit je lent , hogy a szövet-
kezeteknél jegyzett és befizetett üzlet-
részek ma már nem 1 0 — 2 0 koronát 
érnek, hanem annak kétszeres-
ét, háromszorosát . E g y - e g y üz-
letrészes szövetkezeti t a g n a k 1 0 — 2 0 
3 0 koronás befektetése tehát nem 

zsőét, Horváth Lajosét és Labancz Mihályét 
is, de nem Beretvás-ház az és nem Gál-
ház, nem Horváth,- és nem Labancz ház. 

Ennek a kérdésnek a nyitjára rá fog-
nak jönni valamikot, bár nem lesz könnyü, 
azt előre megjósolhatja akárki is. A nagy-
őrösi sajátos felfogás, nézet, itélkezés és 
eljárás labirintusába kerekedik a kutató. 

Demokratikus áramlatok találkozása 
is lehet ez az aristokratikus irányzatokkal. 
A helyi érdemek, kiválóságok elismerése és 
méltánylásának is lehet az egyik sajátságos 
módja. A törzsökös nagykőrösi családok 
kitüntetése. Igen ám, csakhogy akkor mit 
keres a tizenkét ház között a Majthényi-ház, 
amelyiknek a tulajdonosa alig is lakott Nagy-
kőrösön, családja nem maradt, (hisz aggle-
gény volt mindétig.) Közjótékonyság nem 
őrzi a nevét mint a Kalocsa, a Patay ház 
egykori gazdájáét ? ! ! 

Szóval sok nyilt kérdés marad még 
az utódok számára. Had bibelődjenek vele. 

Én inkább a Majthényi-ház és gaz-
dája felől irogatom le amit tudok. Hátha 
azzal könnyiteném a kutatók munkáját. 

(Folyt, köv.) 
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veszett el, mint ezt a kereskedők és 
lekenyerezett cimboráik megjósolták, 
hanem megduplázódott. Ne féljen te-
hát senki a szövetkezeti kötelezettség-
től és az üzletrész jegyzésétől. Ne hu-
zódozzék senki a fogyasztási szövet-
kezettől, mert a fenti példa is mutatja, 
hogy pusztán a megtakaritások révén 
egy év alatt háromszorosan visszaté-
rül a befizetett üzletrész értéke. 

A trónörököspár 
Budapestre jön. 

Budapest, augusztus 3. 
Távirati tudósitás. 
Illetékes helyről nyert értesités szerint 

a trónörököspár folyó hó 7-én Budapestre 
érkezik és 14-ig marad a székesfőváros-
ban. A dolog természetéből folyik, hogy a 
fenséges pár jelenlegi budapesti tartózko-
dása is elsősorban a háboruval kapcsolatos 
közintézmények (csapatok, kórházak, jóté-
konysági intézmények, hadiszergyárak) meg-
tekintésének és annak lesz szánva, hogy köz-
hatósági és társadalmi tényezőknek a had-
segélyezés terén kifejtett tevékenységével 
megismerkedjék. 

Ez a hir városszerte nagy lelkesedést 
keltett. A főváros közönsége, noha hivata-
los, ünnepélyes fogadtatás nem lesz, mégis 
épp oly szeretettel és lelkesedéssel készül 
fogadni a felséges párt, aminővel épen egy 
évvel ezelőtt fogadta. 

Meghivó 
e g y k i s „ h a n g v e r s e n y - e s t é l y r e . " 

A magyar katona humora nem fogy ki 
soha. A háboru sok véres küzdése és szen-
vedése se tudja letörni csodálatraméltó hős 
katonáink jó kedvét. Ennek bizonysága egy 
meghivó, amit egy kecskeméti honvéd kül-
dött be a „Kecskeméti Lapok" szerkesztő-
ségének a harctérről. A meghivó „hangver-
seny-estélyre" invitál az alábbi kedves szö-
veggel : 

Meghivó 
az osztrák-magyar, német és az orosz harctérről. 

A Galiciában harcoló magyar és né-
met szövetségesek csapatai minden este tüzi-
játékkal és térzenével egybekötött, szigoruan 
zártkörü táncmultságot rendeznek, melyre a 
kivül cimzett urat és b. családját tisztelettel 
meghivja a Rendezőség. 

A zenét egy elsőrendü tüzérség 3 0 5 
mozsárágyukkal, a gyalogság pedig bajonett 
auf-os fegyverrel fogja szolgáltatni. 

Belépti díj személyenként; Egy üveg 
szepességi borovicska; családjegy: egy sonka, 
egy kiló fehér kenyér. Felülfizetések köszö-
nettel fogadtatnak és a lövészárkokban éhező 
oroszok között kiosztatnak. 

A nagyérdemü közönség becses párt-
fogását kérik a rendezők. 

Táncrendező: Vörös ördög (cservené 
cserti, igy nevezik az oroszok). 

Vendégfogadó Germani (a németeket 
igy nevezik az oroszok). 

Müsor: 1. Az ágyuk elkezdik a böm-
bölő zenét és a gyalogság ropogva kiséri. 

2. A sturm-haditánc. Előadja a huszon-
kilencedik magyar honvédezred. 

3. Nyimá pánye nic, vsbeko zal vadi 
kozáki. Énekli egy lengyel. 

4. Az őrült Szavalja Nikolajevics nagy-herceg. 

5. Sokszor ugy szeretnék sirni . . . 
Énekli Varsó. 

6. Ugy elmegyek, hirt sem hallasz fe-
lőlem. Énekelte Lemberg alatt az orosz 
hadsereg. 

7. Nincs cserepes tanyám, sem szüröm, 
sem subám — deckung a nyoszolyám stb. 
Énekli a magyar hadsereg. 

8. Haláltánc virradatig. 

Főhadiszállásunk hivatalos jelentése. 
Az o r o s z o k v i s s z a v o n u l á s a a Visztula é s a B u g k ö z ö t t . — L e c n á t 
e l fogla l tuk . — I v a n g o r o d e l ő t t . — S i k e r e s h a r c a i n k d é l n y u g a t o n . 

(A N. és V. eredeti távirata.) Budapest, augusztus 3 . 

Hivatalos jelentés. 

Északkeleti hadszintér: 
A Visztula és a Bug között a harcok tegnap egész nap nem csök-

kenő hevességgel folytak és ujból sikerrel jártak. Az egész vonalon erősen 
szorongatott ellenség, melynek arcvonalát Lecnánál és Cholmtól északnyu-
gatra ujból áttörtük, a tegnap makacsul védett vonalakból ma a kora reggeli 
órákban majdnem mindenütt ujból észak felé hátrált. Csapataink üldözik. 
Lecnát elfoglaltuk. 

Az oroszok, akik Ivangorodtól nyugatra befészkelték magukat, augusz-
tus 1-én kivivott győzelmünk hatása alatt vonalaik legnagyobb részét vissza-
vonták a várövezet felé. Ivangorodtól északnyugatra a németek sikeres har-
cok közepette a Visztula előtt elterülő széles erdőövezeten áthatoltak. 

Kelet-Galiciában nincs változás. 

Délnyugati hadszintér: 
A tengermelléken a Krntől egészen a görzi hidfőig tegnap csaknem 

teljes nyugalom uralkodott. A Polazzó-fensik szélén nagy olasz erők ujból 
megtámadtak. Az ellenség ötször intézett rohamot gyalogságunk ellen, amely 
a helységtől keletre és a Montedei sei Busin hősiesen kitartott. A támadást 
szivósan védekező katonáink heves harc után minden alkalommal visszaver-
ték. Az olaszok sulyos veszteségeket szenvedtek. Az előretörés megismétlése 
céljából összegyüjtött ujabb olasz erősitéseket tüzérségünk meglepetésszerüen 
lőtte és szétugrasztotta. E harcok alatt a fensik többi szakaszán erős ellen-
séges tüzérségi tüz alatt állottak csapataink. 

A karinthiai határon az ellenség a sürü köd védelme alatt rohamot 
kisérelt meg Cerlenkopfen (Plöckentől keletre) ellen. Vállalkozása teljesen 
meghiusult. Egyébként ezen az arcvonalon semmi ujabb esemény nem történt. 

A Monte Cristalo területén egyik tiszti járőrünk egy körülbelül hatvan 
emberből álló ellenséges osztagra bukkant. Az ellenség a rövid ideig tartó 
csetepatéban 2 9 embert vesztett. 

Höfer altábornagy, 
a vezérkar főnökének helyettese. 

Jelentés a német főhadiszállásról. 
K i s e b b h a r c o k n y u g a t o n . — V a r s ó e lőt t . R e n g e t e g f o g o l y é s sok 

á g y u é s h a d i a n y a g kerül t d é l k e l e t e n a s z ö v e t s é g e s e k k e z é r e . 

(A N. és V. eredeti távirata.) Berlin, augusztus 3 . 

A nagy főhadiszállásról je lent ik : 
Nyugati hadszintér: 
A Hooge mellett julius 23-án elfoglalt angol állás az angol főparancs-

nok hivatalos jelentésével ellentétben teljesen a mienk. 
A Champagneban Perthestől nyugatra és Sonaintől nyugatra végzett 

sikeres robbantások után megszállottuk a robbantási tölcsérek széleit. 
Az Argonneokban L e Four de Paristól északnyugatra elfoglaltunk né-

hány ellenséges árkot és ez alkalommal 6 0 1 embert foglyul ejtettünk. A 
tegnap jelentett szuronytámadás alkalmával összesen 4 tisztet 1 6 3 főnyi le-
génységet fogtunk el és 2 géppuskát zsákmányoltunk. 

A Vogézekben augusztus 1-ről 2 - ra virradó éjjel lefolyt harcokban 
Szhratzmarenél, Lingekopf és Barenkopf között egy kis árokrészt elvesztet-
tünk. Lingekopfon egy augusztus 1-én és 2-án teljesen összelőtt árkot nem 
szállottunk meg ujra. Egy francia kötött léghajó, amelyet a szélvihar elso-
dort, Etainnetől északnyugatra a kezünkbe került. 

Keleti hadszintér: 
A Mitau környékén lefolyt harcokban 5 0 0 oroszt elfogtunk. P o n e -

ewictől keletre az ellenség, miután több állásából részben kivertük, felhagyott 
az ellenállással és keleti irányban elvonult. Csapataink átlépték a wobormi-
kisubocet utat. T e g n a p itt 1 2 5 0 embert elfogtunk és 2 géppuskát zsákmá-
nyoltunk. Lomza irányában sikeres harcok között tért nyertünk. Kerek 3 0 0 0 
oroszt elfogtunk. Egyébként a Narev-arcvonalon és Varsó előtt kedvező le-
foyásu kisebb ütközeteink voltak. Keleten összpontositott léghajóink Varsó-
tol keletre vasutvonalak ellen sikeres támadásokat intéztek. 

Délkeleti hadszintér: 

Woyrsch vezérezredes német csapatai a Visztula keleti partján a hidfő-
állást kiszélesítette. 7 5 0 oroszt foglyul ejtettünk. Kövess tábornoknak Woyrsch 
vezérezredes főparancsnoksága alá helyezett magyar és osztrák csapatai Ivan-
gorod nyugati arcvonalán teljes sikert értek el. 2 3 0 0 oroszt elfogtak és 3 2 
ágyut, ezek között 21 nehéz ágyut és 2 mozsarat zsákmányoltak. 
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M a c k e n s e n tábornagy hadseregeivel szemben az el lenség N o v o a l e x a n -
dria, Lencna , Zalinál (Tuholmtól északkeletre) tartotta m é g magát. Délután 
az oroszok vonalait Lencnátó l keletre és Cholmtól északra áttörtük. E n n e k 
következtében az e l lenség az arcvonal n a g y o b b részén az éj folyamán m e g -
kezdte ál lásainak kiüritését, c sak egyes helyeken áll m é g ellen. Lecnától ke-
letre t egnap 2 0 0 0 , C h o l m és a B u g között aug. 1-én és 2 -án több mint 
1 3 0 0 oroszt f o g t u n k el s t ö b b géppuskát zsákmányoltunk. 

Legfőbb hadvezetőség. 

A t ö r ö k főhadiszállás hivatalos jelentése. 
A törökök is verik az oroszt. — Sikeres küzdelem a Dardanelláknál. 

( A N . és v . eredeti távirat..) Konstantinápoly, augusztus 3 . 

A török főhadiszál lás j e l e n t i : 

Kaukázusi hadszintér: 
J o b b b s z á r n y u n k a julius 30- iki harc után az el lenséget a határ köze-

lében l evő T a v d a k környékén előzőleg elkészitett állásaiból kiüzte. Mintegy 
1 0 0 oroszt e l fogtunk és n a g y o b b mennyiségü puskát, municiót és felszere-
lést zsákmányol tunk . 

Dardanellai hadszintér : 
Ari Burnunál jul ius 3 1 - é n az el lenség, h o g y megf igyelő őrsünk által 

megszál lva tartott egyik kis lövészárkunkat hatalmába keritse, gyalogsági , tü-
zérségi és b o m b a t ü z e l é s t indított ellene, két aknát felrobbantott és demon-
strativ támadásokat kisérelt m e g a balszárny ellen. Végül sulyos veszteségei 
mellett visszavertük. S e d il Bahrná l h o s s z a b b hatástalan puskatüzelés a bal-
szárnyon. 

A többi arcvonalon semmi j e lentős esemény n e m történt. 

HIREK. 

dr. Kökény Dezső takarékpénztári igazgató 
testvéröccse az olasz harctéren, a doberdói 
fensikon vivott véres ütközetben bátran 
harcolva hazájáért s királyáért, roham köz-
ben az ellenség golyójától találva hősi ha-
lált halt. A rendkivül szimpatikus hadnagy 
korai halála ismerősei körében mély rész-
vétet keltett s gyászoló családjának mély 
fájdalmában megrendült szivvel osztozunk 
mindnyájan, volt tanárai, barátai. 

— A dunamelléki reform. püspök-
választásra elrendelt szavazás széltében 
folyik a nagy és népes egyházkerület gyüle-
kezeteiben. Helybeli, tekintélyes ref. egyhá-
zunk presbyteriuma f. hó 3-án tartott gyü-
lésén foglalkozott a nagyjelentőségü kérdés-
sel és a maga nyolc püspökválasztó szava-
zatát egyhangu lelkesedéssel Petri Elek 
budapesti lelkész, egyházkerületi főjegyzőre 
adta, aki mint püspökhelyettes jelenleg is 
nagy tudással, igazi hivatottsággal látja el 
az egyházkerület adminisztrativ igazgatását 
s akiben méltó utódot nyer Baksay Sándor 
árván maradt széke. Petri Elek neve nem 
ismeretlen városunk s egyházunk közönsége 
előtt sem. Régebben hosszabb időt töltött 
üdülésben családjával együtt körünkben, 
hová rokoni s baráti kötelékek füzik; az uj 
gimnázium felavatási ünnepélyén az egyház-
kerület képviseletében sokáig emlékezetes 
beszédével szerepelt, iskoláink és egyházunk 
ügyei iránt mindenkor tanusított jóindulatu 

és eredményes buzgalmával pedig általános 
elismerést és hálás szeretete szerzett nevé-
nek. A gyülekezet bizalma kiváló egyházi 
erényeket jutalmazott szavazatával s még 
erősebbé tette a máris biztosnak mondható 
s minden jó reménységgel biztató kilátást, 
hogy Petri Elek lesz a dunamellékieknek 
általános többséggel megválasztott uj püs-
pöke. 

— A tanitóképezdei zene- és ének-
tanári tanszék betöltésére, melyet Varga 
József nyugalomba vonulása óta Ricsey 
György látott el a mult iskolai évben he-
lyettes tanári minőségben, pályázatot hir-
detett a képezdei igazgató tanács. A pres-
biterium a beérkezett négy pályázat közül 
ismét Ricsey Györgyé mellett foglalt állást 
és további egy esztendőre őt alkalmazta a 
zene- és énektanításra helyettes tanárul. 

— Az aprópénz elrejtésének szi-
goru megtorlása . Az aprópénzhiány még 
most sem szünt meg, bár a belügyminisz-
ter erélyes rendeletet adott ki a vidéki 
hatóságokhoz, hogy világositsák fel a la-
kosságot plakátok utján is, milyen oktala-
nul cselekszik az, aki odahaza felhalmozza 
az ércpénzt. Egyébként az ilyen cselekedet 
szigoruan büntettetik. Ugy látszik, hogy nagy 
eréllyel hajtják végre a belügyminiszter 
rendeletét. Eszéken a rendőrség házkutatást 
tartott Höffler János ottani vendéglősnél, 
akinél két nagy bádogdobozban 5265 kor. 
értékü-ezüst, nikkel és rézpénzt találtak. A 
pénzösszeg felét a kincstár javára elkoboz-
ták. Remélhető, hogy az ilyen szigoru 
megtorlástól való félelem hatása alatt las-
sankint forgalomba kerül a hazafiatlan és 

korlátolt észjárásu emberek által elrejtett 
ércpénz és ezzel az aprópénzhiánynak 
egyszer mégis csak vége lesz. 

— Merénylet az örömtanyán. Vé-
res merényletet követett el az I. ker. nyil-
vános ház udvarán aug, 1-ének hajnali 4 
órája körül egy szenvedélytől elvakult, fi-
atal, alig 17 éves iparos segéd, aki három 
revolver lövéssel a mellén és a hátán su-
lyosan megsebesitette Sütöri Mária rendőri 
felügyelet alatt álló nőt. A merénylő az éj-
szakát az örömtanyán töltötte s reggelre 
virradóra kihivatta az udvarra a leányt, ki-
vel azelőtt hosszabb ideig ismeretséget tar-
tott fenn, de aztán összevesztek s a szaki-
tás okozta civakodás közben követte el 
ellene bünös tettét. A sulyosan sebesült 
nőt a kórházba szállitották, a tettest pedig 
a rendőrség vette pártfogásába s megindi-
totta a vizsgálatot. 

— Az Élet szépirodalmi és müvészeti 
hetilap (szerkeszti Andor József) augusztus 
l.i száma a következő gazdag és bő tarta-
lommal jelent meg: Háború és zene. Dr. 
Sereghy Elemér. — Este van. (Költemény.) 
Szitnyai Zoltán. — Ködök, k ö d ö k . . . (Költe-
mény) Markos Béla. — A stradivári. (II) 
(Elbeszélés.) Mariay Ödön. — Sivatagban, 

oserdőben. . . (Regény.) Sienkiewicz-Bányai. 
— A természet müvészete. Marosi Arnold. 
— Csak asszonyok. Ex. — Kultura. — 
Hétről-hétre. — Szerkesztői üzenetek. — 
Ezenkivül egész sokaságát közli az érde-
kes és aktuáis képeknek. A kitünő lapot 
melegen ajánljuk olvasóink figyelmébe. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest., 
1. Fehérvári-ut 15/c. Előfizetési ár félévre 
10 kor. Mutatványszámot készséggel küld 
a kiadóhivatal. 

— A harangozok fizetését a háboru 
okozta drágaságra való tekintettel a jövőt 
illető kötelezettség nélkül 50—50 koronával 
emelte fel a ref. egyháztanács rendkivüli 
segély adás cimen. 

— Szenvedés elől a halálba. Meg-
unta az életét gyógyithatlan betegségének 
folyton kinzó fájdalmai miatt Kósa Gergely 
55 éves napszámos ember és vasárnapra 
virradóra a halálba menekült további szen-
vedései elől: I. járás 107. sz. lakásán fel-
akasztotta magát és meghalt. Hátrahagyott 
bucsulevelében is állandó betegségét jelölte 
meg végzetes tettének rugójáui. 

Tábori árumintaforgalom kiter-
jesztése. Arúmintaküldemények a 17., 2 3 , 
26., 31., 58., 59., 60., 62., 77., 90., 94., 
96., 97., 105., 107., 108,, 116., 126,. 130., 
140., 143., 154., 155., 158., 160., 164 , 180., 
201 208., 210., 211., 213., 214., 221.. 222., 
223.. 224.. 327., 350., 504. és 506. számú 
tábort postákhoz is küldhetők. 

Ferencvárosi sertésvásár. 
Nagykőrös és Vidéke eredeti tudósitása 
Budapesti állatvásár r.-társaság jelentése 

1915. julius 23-tól 29-ig. 
Felhajtás 6854 drb. sertés, 47 darab 

süldő. Heti átlagárak, párjára 23 kg. élet-
suly 4 százalék levonással. 
Prima nehéz sertésekért 

,, közép ,, 
„ könnyű „ 

Szedett ,, 
„ nehéz öreg „ 

Nehéz öreg „ 
A sertésfelhajtások e héten is a 

szükségletet meghaladták, ennélfogva az 
üzlet lanyha volt és az árak csökkentek. 

M i n d e n f é l e 

g a z d a s á g i g é p e k : 

Bächer ekék, Melichár vetőgépek, Tárcsás 
boronák, mérlegek és ehhez való sulyok, 

a legolcsóbb árakon beszerezhetők; 

NEU J A K A B g a b o n a k e r e s k e d ő g a z d a s á g i g é p r a k t á r á b a n . 
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Nagykőrös és Vidéke V-ik évfolyam, 91. szám. 

K i a d ó f ö l d . 
T a n c s a I s t v á n n a k a homolytá i 

7 2 kat . hold , valamint a tetétleni ha-
t á r b a n levő 6 0 kat. hold tanyás föld-
je i h a s z o n b é r b e k iadók ; ér tekezhetni 
III. ker. 5 6 . szám alatt. 2 - 3 

S z a b ó J á n o s v. f akereskedő é s 
á c s m e s t e r hangácsi szántó fö ld je , a 
f. 1 9 1 5 . évi szept. 30 - ik napjátó l k e z -
dődőleg haszonbérbe k iadó. Ér tekezni 
lehet a tula jdonossal sa já t házánál . 

E l a d ó f ö l d e k . 
T. K o v á c s Á d á m n a k a F e k e t é n , 

a feketei iskola dülőben M á g o c s i t a -
nitóné asszony s z o m s z é d s á g á b a n 15 
hold szántó föld b i r toka örök áron 
e ladó , e lnemkelés esetén s z e p t e m b e r 
2 9 - t ő l h a s z o n b é r b e kiadó. A P ö c ö k i 
b á n o m b a n harmadfél hold szőlő és 
g y ü m ö l c s ö s e és a református temető 
mellett, a rakodó kert s z o m s z é d s á g á -
b a n 1 hold szántó fö ld je e ladó. Ugy-
szintén V. ker. 1 9 6 . számu háza, mely 
áll 3 s z o b a , k o n y h a , kamra , hizlaló 
és melléképületekből , t á g a s udvarral 
örök áron e ladó ; értekezni lehet a 
tula jdonossal a fenti szám alatt. 

K i a d ó h á z a k . 
E g y j ó k a r b a n l e v ő önfütő 

fürdőkád eladó Sziget i W a r g a Fran-
c iska urhölgynél . 3 - 3 

F a z e k a s J ó z s e f S z o l n o k i - u t c a 
1 3 szám alatti házánál 2 utcai s z o b a , 
k o n y h a , zárt p incével , fáskamrával 
nov 1- től h a s z o n b é r b e k iadó. 

A f ő g i m n . s z o m s z é d s á g á b a n , 
X . kerület 1 8 1 . sz. ház e ladó, eset leg 
h a s z o n b é r b e k iadó. Mely áll négy egy-
m á s b a nyiló s z o b a , üveges fo lyosóval , 
t á g a s konyha, é léskamra és m á s szük-
s é g e s mel lékhelységekből . Értekezni 
lehet a helyszinén a tula jdonossal , vagy 
a lap kiadóhivatalában. 

V e g y e s e k . 
H á r o m s z o b á s l a k á s t külön 

udvarral és mellékhelyisegekkel kere-
sek b é r b e 1 9 1 5 . november 1-ére. Cim 
a kiadóban. 2 - 3 

kapható 

Székely Albert könyvkeres-
kedésében. Ára 60 fill. 

A buzáért, rozsért, kétszeresért, árpáért és zabért követelhető leg-
magasabb árak. 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 

E l a d ó 6 h e k t o l i t e r ó b o r , 1 
hektol i ter k i süs tön főzött sz i lvapál inka 
VI. ker. 2 6 6 . sz. alatt a t u l a j d o n o s n á l 1-2 

Valkó Ambrus tanitónak 2 
vonta tó s z é n á j a e ladó. M e g t e k i n t h e t ő 
róm. kath. t e m e t ő melleti s z é n á s kert -
b e n . Lakik IV. ker . 4 0 3 . s z á m alatt . 

A H a g y H á b o r u 
i rásban és képben. 

Kapható : 

Széke ly A l b e r t 

Egy füzet ára 

4 0 f i l l é r . 

könyv-és papirkereskedésében 

Vegye meg 
okvetlenül m i n d e n 
k e d d e n , c s ü t ö r t ö -
k ö n és v a s á r n a p a 

„Nagykőrös 
és Vidéke" 

cimü gazdasági és 
polit ikai lapot. 

M i n d e n száma ér-
dekes és csak 

h é t k ö z n a p 4 f i l l é r , va-

s á r n a p 1 0 f i l l é r a z á r a . 

Mindenki küldjön 

a h a r c t é r r e 
hozzátarto-

zójának 
G E R Ő -

F É L E 

Limonádé port, 

mely a harci fáradalmaktól 
kimerült, a melegségtől el-

tikkadt és szomjuságtól 
gyötört k a t o n á n a k 

friss erőt ad. Egy 
adag Limonáde 

por egy pohár 
vizben fel-

oldva kész 
üditő li-

moná-
d é t 
ad. 

Egy adag ára 
10 fillér. 
Kapható minden füszer-

kereskedésben. 

Egyedüli készitője: 

Gerő Sándor 
gyógyszerész 

Nagykőrösön. 

Csak akkor valódi, ha minden adag zacs-
kóján rajta van a fentebb látható védjegy. 


